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ARRETE

autorisant la soclété CHANTIERS MODERNES Rhéne-Alpes
a exploiter une station de traitement des boues,
des Installations utilisant des substances radioactives
et des installations de compression et refrigération
dans le cadre du chantier de prelongement
de la ligne B du métro entre Gerland - LYON 7°™*at OULLINS

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Es|
Préfel de la Région Rhéne-A lnes

Préfet du Rhéne

Chevalier de fa Légion d'Honneur,

WU le code de Fenvironnement, notamment les articles L512-2 et R512-296 3 1 512-30

VU larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnemant par les installations classoes pour la protection do l'environnement ;

VU Tamété ministériel du 2 février 1998 modifis relati aux prélévements ot A4 |a
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nalure des installations classées
pour la protection de I'environnement soumisas 4 aulerisation -

VU larrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Médilerranée et arrdtant le
programme pluriannuel de mesures :

VU larrété préfectoral n® 94,861 du 28 aoit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéeiaux en Rhéno-Alpes ;

VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 porlant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;

VU Tarrété interpréfoctoral n° 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de l'atmosphére do I'agglomération Iyonnaise ;
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VU la demande d'autorisation prosentée le 10 septembre 2009 par la societé CHANTIERS
MODERNES Rhéne-Alpes en vue d'exploiter une station de traitement des boues, des
installations utilisant des substances radioactives et des installations de compression et
t&frigération dans le cadre du chantier de prolongement de la ligne B du metro entre
Gerland - LYON 7°™ et OULLINS ;

VU l'avis technique de classement en date du 25 septembre 2009 de linspecteur des
installations classées de la direclion régionale de l'environnement, de I'aménagement et
du logement de Rhdne-Alpes ;

VU Pavis de laulorité environnementale formulé le 30 novembre 2009 sur le dassier de
demande d'autarisation precité ;

VU les résultats de l'enquéte publique & laguelle M, Maurice CESSIECQ, désigné en qualite
de commissaire enquéteur, a procédé du 4 janvier 2010 au 4 février 2010 inclus |

& &
-

VU la délibération en date du 18 janvier 2010 du conseil municipal de la commune de LA
MULATIERE ;

VU |a délibération en date du 26 janvier 2010 du conseil municipal de la commune do
PIERRE-BENITE ,

VU la délibération en date du 1% février 2010 du consell municipal de la commune de
VENISSIEUX ;

VU la délibération en date du 4 féwrier 2010 du consell municipal de la commune
d'OULLINS ;

*

VU 'avis en date du 5 janvier 2010 du directeur régional des entreprises, de la concurrence
ot de la consommation, du travail et de l'emploi ;

VU l'avis en date du 26 janvier 2010 du directeur du service départemental dincendie et de
SQCOUrS |

VU lavis en date du 16 février 2010 du directeur de la sécurité et de |a protection civilo ;

VU lavis en date du 16 février 2010 du directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales

VU l'avis en date du 5 mars 2010 du directeur départemental des terriloires |

VU Pavis en date du 23 féwrier 2010 du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de
travail de I'établissement |

+

VU le rapport de synthése en date du 29 avrll 2010 de l'inspecteur des installations classées
de la direction régionale de I'environnement, de l'aménagement el du logement de
Rhéne-Alpes ;
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VU Tavis du conseil départemental de Penvironnemont ot des risques sanitairos ot
lechniologiques exprimé dans sa séance du 20 mai 2010 :

VU le courrier en date du 21 mai 2010 portant A la connalssance de l'exploilant le projot
d'arrété et les observations formulées le 7 juin 2010 par l'exploitant ;

VU Tavis en date du 8 Juin 2010 de linspecteur des installations classées ;

CONSIDERANT que les activités provues par la sociélé CHANTIERS MODERNES Rhéne-
Alpes dans le cadre du chantier do prolongement de la ligne B du métro entre Gerland -
Lyon 7" et Oullins sont subordonnées 3 I'oblention d'une autorisation préfectorale ay
titre des rubtiquos n® 1715.1 °, 2516.1%t 2920,2°.a de |a nomenclature des Instalialions
Glassees pour la prolection de I'environnement :

CONSIDERANT qu'en vue de prevenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations l'exploitant met ou mettra an ceuvie les dispositions suivantes :

* s'agissant de la pollution de l'eau ;

- les boues issues de Fextraction du minerai transiteront dans une station de
traitement comprenant, notamment, des opéralions de tamisage, dessablage,
d'essorage et de passage dans un fillre 4 sable aiin d'obtenir la plus faible
toncentration possible en matiéro en suspension (MES) ; les filliats seront ensuite
dirigés vers un trailement automatique au CO, afin d'ajuster le pH avant d'éire
rejetos au Rhdne de fagon conlinue,
les eaux d'exhaurs de Creusement ot les eaux des ajres imperméabilisées de I'unité
d'exploitation (voie de circulation, pédiluves, aires des hydrocarbures) seront traitées
par decantalion et deshuilage,

- les eaux pluvialos de voiries de la base vie du chantier seront fraitées dans des
docanteurs et séparateurs 4 hydrocarbures et seront rejetées dans le réseay
Communautaire,

- les eaux sanilaires of celles do la tour aéroréfrigérante seront rejetées dans fe
reseau communautaire qui est relié 4 Ia station d'épuration de Saint-Fons,
l'ensemble des produils potertiellernent dangereuyx sara stocko sur rétention,

# pour ce qul concerne la pollution de I'air :

- afin de limiler les envols de poussieres, les installations seront capotées, les stocks
de terres limités 4 3 oog m? par des évacuations quolidiennes el les évents de sjlos
de stockago (bentonite, chauy ot ciment) seront équipés de fillres,

» dans le cadre de Ia prévention des nuisances sonores X

- lavitesse de clreulation des camions sera réduile sur e sito,
les équipements bruyants seront munis de systemes d'insonorisation et de
tapotage,

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spacifiées dans le présent arrétd, notamment
celles destindes 4 |a pravention de |a pollution de leau et de l'air, des nuisances
sonores et des risques liés a l'utilisation des substances radicactives sont de nature &
permettre 'exercice de cos activités an compatibilité avec leur environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnds auyx articles L.211.1° et L511.1° du
code de Fenvironnement susvisé sont garantis par l'exéculion de I'ensembla des
mesures précitées ;
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CONSIDERANT, dans ces conditions, qu'il peut élre réservé une sulte favorable a la
demande présentée par la soclété CHANTIERS MODERNES Rhone-Alpes ;

SUR la proposition du directeur déparlemental de la protection des populations ;
ARRETE :

TITRE 1
PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
ARTICLE 1% -Bénéficiaire et poriée de |'autorisation

1.1 - Exploitant titulalre de I'autorisation

La société CHANTIERS MODERNES Rhéne-Alpes, dont le siége social est silue au 3, rue
Maryse Bastié & BRON, est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions ediclées ci
aprés, a exploiter, dans le cadre du chantier de prolongement de la figne B du métro entre
Garland - Lyon 7™ et Oulling, les installations mentionnées en annexe 1 du présent arrété
qui seront principalement localisées 2, quai Fillon - Plaine des Jeux de Gerland &
LYON 7°™, hormis les gammadensiméires, situés au niveau du tunnelier, qui avanceront
avec le creusement du tunnel.

1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installalions ou
équipements exploités dans I'établissement, gui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
aulorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette inslallation.

Les dispositions des arréiés minislériels oxdstants relaiifs aux proscriplions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux

installations classéas soumises & déclaralion incluses dans I'stablissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies pat le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 2 - Nature des installations
Situalion de P'établissement

Les installations autorisées sont situges sur les communes, parcelles el lioux-dits suivanis ;

Communes Parcelles Lieux-dits 13
Lyon 7°™° et Qullins Suivant Ie plan de I'Annexe 4 du | Plaine des Jeux et le long du lunnelier
present arréte

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'autorlsation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respeclent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires

BN Vigueur. it
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ARTICLE 4 - Modifications et cessation d'activité
4.1 - Porter & connaissance

Toute modification apporlée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation oy
a leur voisinage, et de nature & entrainer un changement nolable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du prefet avec
tous los eléments d'appréciation.

4.2 - Mise & Jour des études d’impact et de dangers

Les études diimpact et de dangers sont actualisées & l'occasion de loute modification
notable telle que prévue A I'article R 512-33 dy code de 'environnement. Ces compléments
sont systématiquement communiqués au préfat qui pourra demander une analyse critique
ddléments du dossier Justifiant des vérifications particulieres, effecluée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 2 son approbation. Tous les frais engagés a celte
oceasion sont supportés par lexploitant.

4.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne dolvent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsgue leur enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation alfin de garanlir louy
mise en sécurité et la prévention des accidens.

4.4 - Cessatlon d’activité

Sans préjudice des mesures de l'arlicle R 512--39-1 du code de I'environnement, pour
l'application des articles R 512-39.2 ot R 512-39-3, !’usa_ge & prendre en compte pour la
remise en état du chantier situé sur la communo de Lyon 7™ est e zonage UL du PLU.

Lorsqu'une installation classée ost mise a l'arrét définitif l'exploitant notifie au préfet la date
de cel arrét trois mois au moing avant celui-of
La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises oy prévues pour assurer, deés
Farrét de I'exploitation, la mise en séeurité du sito. Ces mesures comportonl notamment ;
-l'évacuation ou I'élimination des produits dangeroux, et, pour les installations
autres que les installations de stockage de déchets, celle des déchels présents sur
le site |
-des interdictions ou limitations d'aceds au sile :
-la suppression des risques dincendie ot d'explosion |
-la surveillance des effots de linstallation sur 50N environnement,
En ouire, l'exploitant doit placer Je sile de linstallation dans un état to qu'il ne puisse porier
atteinte aux intéréts mentionnés 4 I'arlicle L. 511-1 et quiil permette un usage futur du site
determiné selon le(s) usage(s) prévu{s) au premier alinéa du présent article,

ARTICLE 5 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice do |a reglementation  en vigueur, sont notamment applicables 3
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités dl-dessous |

Dates | . Textes e
31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations

classeées soumises a autorisation s e

15/01/08 | Arrété et circulaire du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de

cerialnos installations classées J
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Dates

Textes

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relalif a I'évaluation et & la prise en compte de |a

probabilité d’'oceurrence, de la cindtique, de l'intensité dos effets st de la gravite des
conséquences des aceidents potentiels dans |es études de dangers des installations
classées soumises a autorisation

29/07/05

Aréié du 29 juillet 2005 lixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

07/07/05

Arrélé du 7 juiller 2005 lxant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret
1n°® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des cireuits de traitement des déchets el
concernanl les déchets dangereux et les déchets antres que dangereux ou radioactifs

30/05/05

Diécret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatil’ au contrdle des circuits de traitement des
déchels

13/12/04

Areété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air
sotimises & autorisation au titre de la rubrique 2921

(12/02/98

- —4
Anété du 2 févricr 1998 modifié relatif aux prélévements et i la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises 4 autorisation

23/01/77

Arrété du 23 janvier 1997 relatil & la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de P'environnement

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations

10/07/90

31/03/80

Arrélé du 10 juillet 1990 modifié relatif & Vinterdiction des rejets de cerlaines substances
dans les eaux soulerraines
Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations cleetriques des
gtablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceplibles de présenter des risques d'explosion

TITRE 2

GESTION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 6 - Exploitation des Installations

6.1 - Objectifs généraux

L'oxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement,
l'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eaw, el limiter les émissions de polluanis dans
I'environnament ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la
réduction des quantiies rejetées ;

_ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de volsinage, la
santé, la salubrité publique, Pagriculture, la protection de la nalure et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.



6.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'explaitation pour I'ensamble des installations comportant
expliciternent les vérificalions & effecluer, en conditions d'exploitation normale, en périodos
de demarrage, de dysfonclionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect dos dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous |a surveillance de personnes nommément designées par

l'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produils stockés ou utilisés dans
I'installation.

ARTICLE 7 - Réserves de produits oy matiéres consommables
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables
ulilisds de maniére courante ou occasionnelle pour assurer fa protection de F'environnement

tels que manches de fillre, produils de neutralisation, liquidos inhibiteurs, produits
absorbants..,

ARTICLE 8 - Intégration dans le paysage
Propreté

L'exploilant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des inslallations est maintenu propre et enfretenu en permanonce.

ARTICLE 9 - Danger ou nulsances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étro prévenus par les prescriptions du présent
arréte osl immédiatoment portd & la connaissanae duy Préfet par 'exploitant.

ARTICLE 10 - Incidents ou accldents

Lexploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations
classdes les aceidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nalture & porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle 1.511-1 du code de
l'environnament,

Un rapport d'accident ou, sur demando de l'inspection des installations classees, un rapport
tincident est transmis par l'exploitant a lnspaction des installations classées. || précise
notamment les circonstances el les causes de laccident ou de lincident, los effets sur les
personnes et ['environnemont, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyon ou long terme.

Ce rapport est ransmis sous 15 jours a linspection des Installations classées,

ARTICLE 11 - Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de I'inspection
' L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation Initial,
- les plans tenus & jour,
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los réoépissés de déclaration ot les prescriptions générales, en cas dinstallations
soumises & déclaration non couverles par un atrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations spumises a autorisation, pris an
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de

l'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification el registres répertoriés

dans le présent arrélé ; ces documents peuvent élre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ge dossier doit élre tenu 4 la disposition de l'ingpection des installations classces sur le site
durant 5 années au minimum.

ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents a transmettre & 'inspection

Lexploitant doit fransmeltre & lnspection les documentls suivants |

é Articles Conlrdles a effectuer Périodicité du controle
iﬁriicle 32, point | Niveaux sonores Le premier dans un mois apres demarrage
324 | du tunnelier
Article 31, point| Contrdles des rejets eaux Annuellement
31.2 . —~
Articles Documents a lransmettre Périodicités [ échéances
Article 4, point | Motification de mise a Iarrét délinitif |3 mois avant la date de cessation d'activite
4.4 : -
Article 33 Bilans et rapports annuels | Annuel B
TITRE 3

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 13 - Conception des installations

13.1 - Dispositions générales

|'exploitant prend toutos les dispositions nécessaires dans la conceplion, |'exploitaiion et
Pentretien des installations de maniére 4 limiter les émissions & I'almosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propros, le developpement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et lo traitement des eflluents en fonction de
lours caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant nofamment

Pefficacité énergatique.

Les installations de traitement deviont élre congues, exploilées et entretonues de maniére a
réduire a leur minimum les durées dindisponibliité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivenl 6tre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

_ & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour reduire 1a pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concerneées. aubi
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Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations camportent expliciterment las
conlréles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien, de fagon & permettro en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brdlage a I'air fibre est interdit 4 I'sxclusion des essais incendie. Dans ce cas, los produits
brilés sont identifiés en qualilé ot quantité.

13.2 - Pollutions accldentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentolles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la séourité publique. La conception el Femplacement des disposilifs de sécurité
destines a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient élres tels que
cet objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité oy leur fiabilité.

13.3 - Odeurs

Les disposilions nécessaires sont prises pour que I'dtablissement no soit pas 4 l'origine de
gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la séeurité
publigue.

13.4 - Voles de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions
necessaires pour prévenir les envols de poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménageées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées et arrosées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de depdt de poussidie ou de
boue sur les voies de circulalion, Pour cela des disposilions telles que le lavage des
rouos des véhicules doivent étre prévues en cas e bezoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écorans de végétalion son! mis en place lo cas échéant,

Des disposilions équivalentes peuvent éfro prises en lieu st place de celles-ai,
13.6 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos ou batiments fermés)
hormis les  stockages do déblais et los installations do manipulation, transvasement,
ransport de produits pulvérulents sont, sauf in possibilite technique démontrée, munles de
dispositifs de capolage el d'aspiration permettant de réduire les orivals de poussiéres. Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés A une inslallation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arréts. Les equipements el aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des rsques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, los deépoussiéreurs...).

ARTICLE 14 - Conditions de rejet
14.1 - Dispositions générales
Les points de refet doivent &tre en nombre aussi réduit (que possible. Tout rejet non prévu au

présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit, La dilution des rejets

atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les refels a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues,
apras lraitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne
diffusion des rejets, |'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun
moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La
forme des conduits, notamment dans leur parlie la plus proche du débouche a latmosphere,
pst concue de facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La
partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
I'art lorsque la vitesse d'éjeciion est plus élavée que la vitesse choisie pour les gaz dans |a
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de
la seclion des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne el & la sécurité des
travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les . points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants
a latmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées,

Ces points doivent &ire aménagés de maniére 4 &lre alsément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter Iintervention d'organismes extérieurs & la demande de linspeclion des installations
classées.

Les incidents ayant entraing |e fonctionnement d'une alarme etfou I'arrét des installations
14.2 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les vateurs limites définis & 'annexe 2 du
présent arrété

TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 15 - Prélévements et consomimations d'eau

15.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours, sont autorisées dans les guantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d'eau ou | Prélévement maximal | Debit maximal (m*)
de la commune du réseau | annuel (m°) frTe— o
_ oraire Journalier
Eau souterraine Nappe d'accompagnement 150000 120 2880
dur Rhone
Héseau public Réseau communaultaire - 150 =

Le dispositif de mesure tolalisateur de débit est relevé journellement si le débit préleve est
susceplible de dépasser 100 m®/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Cos resultats
sont portés sur un registre éventuellement informatise.
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15.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

13.2.1 - Réseau d’allmentation en eay potable

Un ou plusieurs réservoirs de Goupure ou bacs de disconnexion ou tout aulre équipement
présentant des garantios equivalentes sont installés afin disoler les raseaux d'eaux
industrielles et pour éviler des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau

publigue ou dans les milieux de prélevement,

Ces dispositifs devront répondre, a minima, aux spacifications du quide tachnique CSTB

2003,
15.2.2 - Prélévement d'eau en nappe par forage

16.2.2.1 - Critéres d'implantation et Protection de l'ouvrage

Sauf dispositions specifiques satisfaisanies, louvrage ne devra pas étre implanté 4
moins de 35 m dune source de pollution potentielle (disposilifs d'assainissoment
collectif ou autonome, parcelle recovant des épandages, batiments d'élavage, cuves de

stockage.,..).

Des mesures particuliéres deviont aire piises en phase chantier pour éviter lo

ruissellement d'eaux souillées ou de carburant vers le milieu naturel.

Apios le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou

stockages, et exempte de toute source de pollution.

15.2.2.2 - Réallsation el equipement de louvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute Ja partie supéricure du
lorage, jusqu'au niveau du terrain naturel, Elle se fera par injection par le fond, sur au
moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour permetire
d'isoler les venues d'eau de mauvajse qualite. La cimentation devra étre réalisée entre
le tube ot les terrains fords jour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne

géne celte action et dovra étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hautour,

les tubages seront en PVC ou tous aulres materiaux équivalents, le cas édchéant de
lype alimentaire, d'au moins 125 mm de diamétre extérieur et do 5 mm d'épaissour au

minimum. |ls seronl crépinés on usine.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec e milieu extérieur de
'étanchéiié garantie par la cimentalion annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté
en béton de 3 m® minimum centrée sur l'ouvrage, de 0,30 m de hauleur au-dessus du
lerrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera formée par un
regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un touvercle amovible fermé 4 clef et

s'dlévera d'au moins 0,50 m av-dessus du terrain haturel,

L'ensemble limitera e risque de destruction du ubage par choc accidentel ot

empéchera les accumulations d'eauy stagnante a proximité Immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur e tubage mais sur un chevalement specifique, les
tranchees de raccordement ne dovront pas jouer le réle de drain. La pompe ulilisée sera

munie d'un clapet de pied Interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une installation almentée par un réseau public, un

disconnecteur sera instaild,

Les installations seront munies d'un dispositit de mesures tolalisateur de type
volumetrique. Les volumes prélevés mensusllement et annuellement alnsi que le relevé
de lindex a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un regisire tenu A

disposition des services de contréle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permeitant l'uiilisation d'une sonde

de mesure des niveaux,
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15.2.2.3 - Abandon dofinitif de f'ouvrage

L'abandon de louvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de

comblement.

Toul ouvrage abandonné est comblé par des techinigues appropriées permettant de
garantir I'absence de transfert de pollution et de circulation d'eau entre les différentes
nappes t'eau souterraine contenues dans les formations aquiferes.

Dans ce cas, la protection de téle pourra étre enlevée ot le forage sera comble de
graviers ou de sables propres jusqu'au plus 7 m du sol, sulvi d'un bouchon de sobranite
justu'a —5 m et le reste sera cimente (jusqu'au sol).

ARTICLE 16 - Collecte des effluents liquides
16.1 - Digpositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au point 17.1
ci-dessous ou non conforme & leurs dispositions ost interdit.

A Pexception des cas accidentels ot la séourilé des personnes ou des installations serait
compromise, Il est interdit d'établir des liaisons directes enlre les réseaux do collecte des
effluents devant subir un traitement ou éire détruils et le milieu récepteur.

16.2 = Plan des réseaux

Un schéma de lous les réseaux ot un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont
tenus & la disposition de linspection des inslallations classées ainsi que des services

diincendle el de secours.

La plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparditre .

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnectaurs ou tout autre dispositif permeltant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- |es secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, campleurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les poinis de rejet
de toute nature,

16,3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés do maniére a otre curables,
étanchos et résister dans le temps aux actions physigques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y ransiter,

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et prévenlifs de leur bon état of de leur

gtanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en

vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a [intérieur de

I"étahlissement sont agriennes.
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16.4 - Protection des réseaux internes 4 I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par las installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
reseaux d'égouts ou da dégager des produits texiques ou inflammables dans ces agouls,
éventuellement par mélange avec d'autros effiuents,

lsolement avec les miliewsx

Un systéme doit permetire Fisolemont des réseaux d'assainissement de I'stablissement par
rapport a l'extérieur. Caos dispositifs sonl maintenus en état de marche, signalés ot
aclionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et lour mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 17 - Types d'effiuents, leurs ouvtages d'épuration et leurs caractéristiques
de refet au milieu

17.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les difiérontes catégorios d'effluents suivants -
eaux residuaires industrielles,
- eaux de refroidissement (TAR),
- eaux pluviales susceptibles d'étre polludes,
eaux exclusivement pluviales,
- eaux sanitaires,

17.2 - Collecte des sffluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure A géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilullon des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doil consliluer un moyen de
respecter les valeurs seulls de rejots fixées par ls present arrélé. |l esl Intordit d'abaisser los
cancentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires
a la banne marcho des installations de traiterment.

Les rejels directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers
los milisux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

17.3 - Gestion des ouvrages : conceptlon, dysfonectionnement

La conception et la performance deos installations de traitement (ou de pré-raitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arréte. Elles sont entretenues, oxploltées et surveilldes de maniére & réduire au minlmum les
durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caracteristiques des effluents bruts
(debit, température, composition...) Y compris @ loceasion du démarrage ou d'arét dos
installations,

Si Une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise en limitant ou
an arrétant si besoin los fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent dire prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux 2 ciel ouvert {conditions anagrobies

notamment).
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17.4 - Entretion et conduite des installations de traltement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des Installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecle, de lraitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les disposilions
prises pour y ramédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets
auxquels il a été procedé.

17.5 - Localisation des poinis de rejet

Les réseaux de collecte des eflluents géndrés par 'établissernent aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristigues suivantes |

T —— . |
| Point de rejet vers le milieu

|
r

! recepteur
!N s la zone de chantier

e b - Eaux d'exhaures el de lavage des camions
¢ - Eaux de la station des boues du tunnelier

polluges puis station des eaux
b - Btation des eaux
& - Slalion des caux

Traiternent avant rejet

a - Eaux pluviales suscoptibles d'étre polluées des aires etanches de |

a - Séparatour & hydrocarbures pour les eaux susceptibles d'élre

| Milieu naturel récepteur Emissaire du SYTRAL autorisé par arrété préfectoral du 6 juillet 2009

Point de rejet vers le milieu

récepteur - , -

|a - Eaux pluviales de la base vie

b - Rejet de la lour aéro-réfrigérante

Mature des effluents

Traitemen! avant rejet polluées

|
i Milieu naturel récepleur Réseau communautaire

a - Séparateur & hydrocarbures pour les eaux susceplibles d'éire

Les eaux vannes se rejellent dans le réseau communautaire conformément a la
réglementation en vigueur,

17.6 - Conceptlon, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
17.6.1 - Conception

Refel cans une station collactive

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée
par la collectivité & laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif,
en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cetle autorisation est
transmise par 'exploflant & l'inspection des installations classées,
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17.6.2 - Aménagement

17,6.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantilons et des points de mesure (débit, température, concentration en

polluant, ...},

Ces polnts sont aménagés de manidre & éire aisément accessibles el permettre des
interventions en toute sécuritd, Toutes les disposilions doivent également étre prises
pour faciliter les inlerventions d'organismes exiérieurs & la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux,
doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévoment qui équipent les ouvrages de
rejet vers le milieu récepteur,

17.6.2.2 - Seclion de mesura
Ces points sont implantés dans une section dont les caracterisliques (rectitude de Ia
conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'ecoulement} permettent de réaliser
des mesures roprésentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soil pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés a Paval el que l'effluent soil suffisamment
homogéne.

17.6.3 = Equipements

Le débit ot le pH des effluents de la station de traitement des eaux seront suivi en continu
et enregistra,

17.7 - Gestion des eaux polluées et des eaux résidualres internes a I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour Gvacuer séparément chacune des diverses
categories d'eaux polluées issues daes activités ou sortant des ouvrages d'Gpuration irterne
vers los fraitements appropriés avant d'élre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les
recevoir.
17.8 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Les eaux pluviales susceptibles d'élre polludes sont colleciées et pré-traitées dans un
separaleur & hydrocarbures équipés de systéme d'obturation automatique. Les résidus sont
périodiquement pompés et éliminés vers les filidres de trailement des déchels appropriées,
17.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejot des eaux dans le milleu réeepteur considaré,
les valeurs limites en concentration et flux délinles en annhexe 3 du présent arrélé,
TITRE 5

DECHETS
ARTICLE 18 - Principes de gestion
18.1 - Limitation de 1a production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et

lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise el en limiter la production. silhia
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18.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intériour de son établissemant la séparation des déchots (dangereux
ou non) de fagon A faciliter leur lraitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.
Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de environnement

Les déchets demballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de
Penvironnement sont valorisés par réemplol, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de |'énergie.

Les huiles usagées doivent étre dlimindas conformément aux articles R 543-3 a R 548-15 et
R 543-40 du code de Fenvironnement portant réglementation de la récuperation des huiles
usagdes et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisanles,
évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout aulre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformement aux dispositions do
l'article R543-131 du code de lenvironnement relalif 4 la mise sur le marche des piles et
accumulaleurs et a leur élimination.

Las pneumaligues usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article B
543-137 a R 643-151 du code de 'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agroés
(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie civil ou pour 'ensilage,

Les déchets d'équiperments électriques et éleclroniques sont enlevés et traités selon les
disposilions des articles R 543-196 & R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent élre remises & des opérateurs agrees (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'élimination).

18.3 - Conception et exploitation des Installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populalions avoisinantes ol
I'environnement,

En particulier, les aires dentreposage de déchels susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires élanches ot aménagées pour la récupération des
éventuels liquides épandus et des eaux metooriques souiltées,

18.4 - Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de |'établissement

L'exploitant &limine ou fait dliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garanlir les intéréts visés a l'article L511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que los
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autarisées a cet effel,

18.5 - Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de ’établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
'enceinte de I'établissement (incinération & Pair libre, mise en dépdt a titre definitif) est
interdite,
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18.6 - Transport

Chadque lot de déchets dangoreux expedié vers I'extérieur doit étre accompagné duy
bordereau de suivi établl en application de I'arrété ministeriel du 29 juillet 2005 relatif au
bardereau de suivi des déchels dangereux mentionné & [arlicle 541-45 du code de
I'environnement.

Les opérations de transporl de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-
50 a R 541-64 et R 541-79 du cade de F'environnement relatit au transport par route au
négoce el au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par

I'exploitant, est tenue & la disposition de Finspection des installations classées,

Limportation ou I'exportation de déchels ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités
compeélentes en application du réglement (CE) n® 1018/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

18.7 - Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes ;

18.8 -~ Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent e eliminés dans les conditions des arlicles
R543-66 a4 R 543-72 et 1 543-74 du code de lenvironnement portant application des
articles L 541-1 et suivants du code da l'environnement relatifs & I'élimination des déchets et
a la récupération des malérlaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenleurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6
PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 19 - Dispositions générales
19.1 - Aménagemenis
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse
étre & l'origine de bruits transmis par voie agrionne ou solidienne, de vibrations mécaniques

susceptibles de compromeltre la santé ou la sécurité dy voisinage ou de constitluer une
nuisance pour celle-ci, i

Codes tonnages annuels
gggﬁe[:: des MNature des déchets (base moyenne estimée dans la DAE) _
dechets - Praduction totale Filiere B
Déchets 170101 |Gravats,  terrassements, | 100 000 ir® Valorisation ou centro
Inertes déblais de stockage de terres
L | - inertes
Dechets 150101 | DIB et emballages 401 Centre de tri
non 150102
dangereusx 200801 |
150103 | Bois et palettes 25 1 Valorisation -
| 200140 [Métaux et ferrailles 514§ __ | Valorisation
200301 _ | Ordures ménagéres Selon activite Gestion communautaire
Déchets 130205 | Huiles usagées Selon activité Recyclage
[ dangereux o B S
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Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relalil a la limitation des bruits
émis dans 'environnemenl par les installations relevant du livre V — titre | du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les insiallations
classéas sont applicables.

19.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisos &

lintérieur de I'établissement, et susceptibles de conslituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 671-24 du code de Fenvironnement.

19.3 - Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs ...) génant pour le voisinage esl interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

ARTICLE 20 « Niveaux acoustlques

20.1 - Valeurs Limites d’émergence

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h, sauf
dimanches et Jours feriés

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I'etablissement)

Emergence admissible
pour la période allant de
22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A)

3 dB(A)

20.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limiles de bruit ne doivenl pas dépasser en limite de propriéte de
I'établissement les vaiours suivantes pour les différentes périodes de la journge

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h a 22h, Allant de 221 a 7h,
PERMIDES {sauf dimanches et jours fainsi que dimanches et jours
| fariés) fériés)
Niveau SONOTE limite |
admissible en limile de 70 dB{A) 60 dB(A) '
proprieté = |

Les émissions sonorss dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant au point 20.1
ci-dessus, dans les zones & émergence réglementée,

Les niveaux admissibles en limites de propriété concernent les émissions provenant de
Minstallation : notamment le niveau ambiant est a exclure lorsqu'il est supériour & la valeur
prescrite en limite de propriéte.

20.3 - Vibratlons

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la
séourité des biens ou des personnas, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibraioires émis seront détermings suivant les
spécifications des rdgles technlgues annexées a la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées. o
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TITRE 7
PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE 21 - Caractérisation des risgues
Zonage internes a 'établissement

L'exploitant identific les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées au ulilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permancnite ou semi-permanente.

Ces zones sonl matdrialisées par des moyens appropries et reportées sur un plan
systémaliquement tenu & jour.

La nature exacte du risque of les consignes & observer sont indiquées & 'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappeléos & |'ntérieur de celles-ci, Ces consignes sont
incluses dans les plans de secours s'ils existent,

ARTICLE 22 - Infrastructures et installations
22.1 - Acces et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéresses par une
signalisation adaptée el une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitees, maintenues en constant état
de propreté ot dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
amenagées pour que |es engins des services d'incendie et deo secours puissent évoluer sans

difficulté.
l'établissement est efficacement cléluré sur 1a tolaliié de sa périphério.

22.1.1 - Gardiennage ei contréle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avair libre accés aux installations.
L'exploitanl prend les disposilions nécessaires au contrble des acceés, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnos presentes dans I'établissemeant.

Un gardiennage est assuré en permanence en dohors des haures de travail,
22.1.2 - Caractéristiques minimales des voles

Les vaies auront les caractéristiques minimales suivantes -
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
= rayon interisur de giration : 11 m

- hauteur libre | 3,60 m
- résistance a la charge @ 16 tonnes par essieu avec une répartition des charges de

90 t maxi par essieu,
22.2 - Installations électrigues — mise i la terre

Les installations éleclriques et les mises & la terre sont congues, réalisees et entretenues
conformament aux normes en vigueur,
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Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compélent qui mentionne trés explicitement les défectuosites
relevées dans son rapport, L'exploitant conserve une trace écrite des évenluelles mesures
correctives prises.

22.3 - Proteciion contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'otigine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, direclement ou indirectement & la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de |'environnerment,
sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministeriel en vigueur.,

22.4 « Autres risques naturels

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences sur les risques elfou sur
I'environnement sont protégées contre les conséquences d'une remontée de la nappe.

ARTICLE 23 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter
des dangers

23.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptiblos de créer des risques, en raison
de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
Installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement {phases de démarrage et d'anél,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation

ecrites et contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

. linterdiction de fumer ;

- [linterdiction de tout brilage & I'air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme qualconque & proximité du dépdt
Iobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » |

- los procédures d'arrél d'urgence et de mise en séouritd de linstallation (électricito,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
geoulements d'égouts notamment) |

- les moyens d’extinclion & utiliser en cas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention
de I'dtablissement, des sarvices dlincendie el de secours.

23.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les
zones de dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention specifique.

23.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, aux postes de travall, sur la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
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23.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxiquo sont réalisés sur la hase
d'un dossier préélabli définissant notamment leur nature, les risques prosentds, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en oxploitation et les
dispositions de conduito el de surveillance 2 adopter.

lLes travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée ot
nommement designée,

« Permis dintervention » ou « permis de fau »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'uns
source chaude par exemple) ne peuvent dlre effectuds qu'aprés déliviance d'un « permis
d'intervention » et éventuelloment d'un « permls de feu » et en respectant une consigne
particuliére

Le «permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particulicre doivent étre établis el visés par l'exploitant ou une personne quil aura
nommement désignée. Lorsque les travaux sont effeclués par une entreprise extérieuro, le
« permis d'intervention » et dveniuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent Gire signés par I'exploitant el lenireprise extérieure ou les porsonnes quiils auront
nomimeément désignéoes.

Aprés la fin des travaux et avant la roprise de Iactivité, une vérification des installations doit
elre offectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle
entreprise exlérieure.

ARTICLE 24 - Prévention des pollutions aceldentelles
24.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne éerite doil préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéilé des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront los
conditions d'exploitation.

24,2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flls, réservoirs ol autres emballages, los réciplenls fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supériour & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro el le symbole de danger définl dans la réglementation
relative a |'étiquetage des substances ot preparations chimiques dangereuses,

24.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux oy
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins egal a la plus
grande des deux valeurs sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand FEservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des aaux residuaires.
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Pour les slockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la
capacitd de rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité iolale lorsque celle-ci est

inférieure a 800 1.

La capacité de rélention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut éire controlée a tout moment. Il en est de méme
pour son éventuel disposilil d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produils considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des condilions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superiicielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations aveisinantes et 'environnament.

Les stockages temporaires, avanl recyclage ou élimination des déchets considérés comme
des subslances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvelles de rétention
étanches et aménagdes pour la récupération des eaux méteoriques,

24.4 - Réservolrs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) A la rétention doit pouvoir étre contrdlée a
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &ire adapiés aux produils utilisés de maniére, en particulier, &
eviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisalions doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou eleclrolyliques.

24.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients cantenant des produits incompatibles ne sont pas associés a

une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangeraux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservolrs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans
le respect des dispositions du présent arréto.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des caux pluviales respecte les disposilions du
présent arrélé.

24,6 - Stockage sur les lieux d'emploi

lLes maliéres premieres, produits Intermédiaires et produils finis considerés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisee
dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

24.7 - Transports - chargements - déchargemenis

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches et reliées
4 des rétentions dimensionnées selon les régles de Part, Des zones adequates sont
aménagées pour le stationnement en sécurlté des véhicules de transport de matieres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits & Iintérieur de |'Stablissement ost effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits,...)
En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles gefiectuent
suivant des parcours bien déterminés et font l'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquefiés) sont effectués sur dos aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau do remplissage a tout
mornent et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

24.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident
suil prioritairement la filiére déchels Ia plus appropriée.

ARTICLE 25 - Moyens d'intervention en cas d'accldent et organisation des secours
25.1 - Définitlon générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'élude de dangers.
25,2 - Entretlen des moyens d’intervention

Ges equipements sont maintenus en bon état, reperes el facilernont accessibles.

L'exploitant doit fixer les condilions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de
ces matérials.

Les dates, les modalités de ces conirdles el les obscrvations constatées doivent élre
inserites sur un registre lenu & la disposition des services des la protection civile, d'incendie ot
de secours et de l'nspection des installations classées,

25,3 - Hessources en eau et mousse

['exploitant dispose a minima de -
*des extincteurs en nombre el en qualite adaplés aux risques, doivent dtre
judicieusement répartis dans I'établissement el notammaent & proximité des dépbts do
malieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchels
*des reserves do sable meuble ol sec convenablement réparties, en quantité
adaptee au risque, sans &tre inférieuro a 100 lires ot des polles
*d'un moyen permettant d'alerter les services de secours
*de plans de locaux facilitant l'intervention des services d'incendie ct de secours
*d'un systéme d’alarme incendie du tunnelier avec un report sur l'astreinte

25.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des
dispositions du présent arrélé sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, lenues 4 jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
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TITRE 8

CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 26 - Détentlon et mise en ceuvre de substances radioactives

26.1 - Dispositions générales
26.1.1 - Liste des sources et des subsiances

Le présent arrété tient lieu d’autorisation au sens de ['article L.1333-4 du code de la santé
publique, pour les aciivités nucléaires mentionnées conformement au tableau ci-

dessous |

1 Lieu
; Actlvité Type de T d'utllisation
Radionucléide maximale (Bg) Shiitns Type d'utilisation &t il di
] 1l stockage
Csl137 2 % 12950.10° scellee Gammadensimetra Tunneliet

Les sources visées par le présent article sont iéceplionnées, stockées et ulilisees dans le
local décrit dans le tableau précédent,

Lars des opérations de renouvellement des sources scellées périmées, il est admis une
détention simultanée de la nouvelle source et de la source périmée sur une période de
courte durée, afin de couvrir les délais de livraison et de reprise des sources par le
fournisseur.

Les mouvements des sources entre ces locaux font I'objet de consignes ayant pour objet
d'en limiter le nombre et de sécuriser les itinéraires retenus.

26.1.2 - Réglementation générale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des
autres réglementations (code de la sanlé notarmment les articles R.1333-1 a R.1333-54,
code du travail notamment les articles R.231-73 a R.231-116) ot en particulier de celles
relatives au transpor! des matiéres radioactives et a I'hygiéne et la séourité du travail, En
matiére d’hygiéne et de sécurité du travail, sont en particulier concernées les disposilions
relatives :

- 4 la formation du parsonnel ;

- aux conlrbles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant ;

- & I'analyso des postes de travail ;

- au zonage radiologigue de linstallation |

_aux mesures de surveillance des travailleurs exposés ,

- au service competent en radioprotection.

Une autorisation spécifique délivrée par 'TAFSSAPS ou I'ASN (au nom du ministre charge
de la santé publique) en application des articles 1..1333-4 et R.1333-17 & 44 du codse de
la santé publique resle nécessaire en complément du présent arrété pour l'exercice des
activités suivantes :

- utilisation des générateurs élecligues de rayonnements jonisants autres que ceux

égventuallement couverts par le présent ;
- utilisation hors &tablissement des sources radioactives ou appareils en contenant

(appareils de gammagraphie ou appareils portatifs).
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26,1.3 - Cessation d’exploltation

La cessation de ['utilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, doit
&lre signalée au Préfet ot & l'inspection des installations classées. En accord avec celle
derniére, 'exploitant demandeur met en ceuvre toutes les mesures pour remeltre le site
dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances dus A Fexercice de
Pactivité nucléaire autorisée. En particulier, le chef d'établissement doit transmettre au
préfet et & l'nstitut de radioprotection et s(ireté nucléaire (IRSN) l'attestation de reprise
des sources radioactives scellées déliviés par le fournisseur,

Les résidus de démantélement de Pinstallation présentant des risques de contamination
ou d'iiradiation doivent élre remis & un organisme réguliérement autorisé pour procéder &
leur élimination.

26.2 - Dispositions organisationnelles
26.2.1 - Gestion des sources radioactives

Toute cossion et acquisition de radionucléides sous forme do sources scellées ou non
scellées, de produits ou dispositils en contenant, doit donner lieu a un enregistrement
préalable auprés de I''RSN, suivant un formulaire délivré par cet arganisme.

Afin de prévenir toul risque de perte ou de vol, Pexploitant met en place un processus
systématique et formalisé de suivi dos mouvemenls de sources radioactives qu'il détient,
depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou leur élimination ou leur reprise par un
fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément a l'arlicle
R.1333-50 du code de la sant¢ publique et du second alinéa de I'article R.231-87 du
code du travail, doit également permetire 4 lexploitant de justifier en permanence de
I'origine et de la destination des radionucléides présents dans son établissement,
L'inventaire des sources mentionne les références des enregisirements obtenus auprés
do I'NRSN.

Afin de consolider 'état récapitulalif des radienucléides présents dans I'etablissement, lo
lilulaire effectue peériodiquement un inventaire physique des sources au moins une fols
par an ou, pour les sources qui sont fréquemmaent utilisées hars de I'établissement au
moins une fois par Wimestre,

En application de 'article 1.237-112 du code du travall et de maniére 4 justifier le respect
du présent arlicle, I'exploitant lient 4 la disposition de inspection des installations
classées un document a jour indiquant notamment pour chadgle source :

- les caractéristiques de la source :

- toutas les modifications apportées a Fappareillage émelteur ou aux disposilifs de
protection ;

- les resultats des contrélos prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail,

26.2.2 - Personne responsable

Conforrmeément & l'article 1,1333-4 du code do la santé publique, I'exploitant définit une
personne en charge directe de [activitdé nucléaire autorisée appelée « personne
responsable =,

Le changement de personne responsable doit étre obligatoirement déclaré au préfet de
département, a l'inspection des installations classées et & I'IRSN dans les meilleurs
délais.

26.2.3 - Bilan périodigue
I'exploitant est tenu de réaliser et de transmetire & lnspection des installations classées

tous les cing ans un bllan relatif & Fexercice de son activité nucléaire en application de ia
présente autorisation, Ce bilan comprend a minima
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- linventaire des sources radioactives et des appareils émeltant des rayonnements
ionisants détenus dans son établissement ;

- les rapports de conirole dos sources radioactives et des appareils en contenant prevus
4 l'alinéa |I-4 de I'article R, 231-84 du code du travall ;

- un réexamen de la justification du recours A une aclivilé nucleaire |

_ las résultats des contrdles prévus au paragraphe 26.3 du présent arrate.

26.2.4 - Prévention contre le vol, la perte ou la détérloration et consignes en cas de
perte, de vol ou détérioration

Les sources radioaclives sont conservées et ulilisées dans des conditions telles gue leur
protection conire le vol ou la perte soil convenablement assurée. En dehors de leur
ulilisation, elles sont notamment stockdes dans des locaux, des logements ou des coffres
appropriés fermés & clé dans les cas ol elles ne sont pas fixées 4 une structure
inamovible. L'accés & ces locaux, logements ou coffres est réglements.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioaclives, tout accident (6venement
fortuit risquant d'entrainer un dépassemenl des limites d'exposition fixees par la
réglementalion) doit étre déclaré par I'exploitant impérativement et sans délai au préfet du
département ainsi qu'd I'inspection des installalions classées et a 'NRSN.

Le rapport mentionna la nature des radicéléments, leur activite, les types et numeéros
d'ldentification des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances
détaillées de |'événement,

26.3 - Protection contre I'exposition aux rayonnements ionisants

L'installation est concue el exploitée de telle sorle que les expositions résuliant de la
détention et de l'utilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public
soient mainienues aussi basses que raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du
fait de I'ensemble des activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.

Le contrdle des débits de dose a P'extérieur de lnstallation et dans les lieux accessibles au
nublic, dans les diverses configurations d'utilisation et de stockage des sources, ainsi que 1a
contamination radioactive des appareils en contenant est offectué 4 la mise en service puis
au moins une fois par an, par un organisme liers agréé & cet effet. Les résultats de ces
contriles sont consignés sur un registre gui devra &tre tenu a la disposition de l'inspection
des installations classees.

26.3.1 - Signalisation des lieux de travall et d’entreposage des sources radloactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivite (plan du local avec
localisation de la source ot caractéristiques et risques associés de la source} sont placés
d'une fagon apparente, a l'entrée des lieux de travail et de stockage des sources, Ces
dispositions doivent éviter qu'une personne non aulorisée ne puisse penélrer de fagon
fortuite a lintérieur de celte zone.

En cas d'existence d'une zone réglementée délimitée en verlu de Particle R.231.81 du
code du fravail, la signalisation est celle de cette zone,

26.3.2 - Consignes de sécurite

L'exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant étre lides a
I'utilisation des substances radioactives par le personnel de son élablissement. En
conséquence, il établit et fail appliquer des procédures en cas d'événements anormax,
Des consignes éciites, indiquent les moyens a la disposition des operateurs (nature,
emplacement, mode d'emploi) pour
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- donner l'alerte en cas d'incident :

- mallre en ceuvre los mesures de protection contre les expositions interne et
externe |

- déclencher les procédures prévies a cet effot,

Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin el révisées au moins une fois par
art.

Chaque siluation anormale doit faire I'objet d'une analyse détaillée par I'exploitant, Celte
analyse est ensuite exploitée pour éviter le renouvellement de I'événement. L'analyse de
I'évenement ainsi que les mesures prises dans lo cadre du retour d'expérience font I'objet
d'un rapport transmis aux autorités administratives compeétentes,

En cas dincendie concernant ou menagant des substances radioactives, les sorvices
d'incendle appelés & intervenir sont informeés du plan des lieux, des voies d'accés et des
emplacements des différentes sournes radioactives, des stocks de déchels radioaciifs
ainsi que des produits extincleurs recommandés ou proscrits. pour les substances
radioactives présentes dans le local,

L'éventuel plan d'urgence interne, plan d'opération interne ou plan particulier
d'intervention applicable & I'établissement prend en compte les Incidents ou accidents ligs
aux sources radioactives ou affectant les lieux ot elles sont présentes.

Il doit préveir I'organisation at les moyens destinés & faire face aux risques d’exposition
interne el externe aux rayonnements fonisants de loutes les personnes susceplibles
d'élre menacées.

26.3.3 - Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les apparcils contenant les sources doivent porter extétisurement, en caracléres tros
lisibles, indélébiles et résistants au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit
contenu, son activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro didentification do
I'appareil, La gestion des sources, conformément au paragraphe 26.2.1 du présent
arréte, doit permettre de retrouver la source contenue dans chaque apparell.

L'exploitant mel en place un suivi des apparells contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. lls sont
maintenus en bon étal de fonctionnement ot font 'objel d'un enlrelien approprié e
compatible avec les recommandations du fabricant et de |a reglementation en vigueur. Le
conditionnement de |a source radioaclive doit étre tel gue son étanchéité soil parfaile et
sa detértoralion Impossible dans toules les conditions normales d'emploi et en cas
d'incident exceplionnel prévisiblo.

En aucun cas, les sources ne doivent élre retirées de lour logemenl par des personnes
non habilitees par le fabricant,

Toul appareil présentant une défecluosité est clairement identifia. L'utilisation d'un tel
appareil est suspendue jusqu'a ce que la réparation correspondante ait é1é effectuée et
que le bon fonctionnement de I'appareil ait é1é vérifie. La défectuosilé ot sa réparation
sont consignees dans un registre tenu 4 la disposilion do Finspection des installations
classées,
Le registre présente nolamiment !

- les réforences de I'appareil concerné !

-1 a dale de découverte de la défectuosité -

- une description de la défectuosité ;

- Une description des réparations effectuées, et I'dentification de Fentreprise /

organisme qui les a accomplies

- la date de vérification du bon fonctionnement de I'apparell, et lidentification de

Fentreprise / organisme qui I'a vérifié.
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26.4 - Conditions particulieres d'emploi de sources scellées

Le conditionnement des sources scellées doit élre tel que leur étanchéite soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d'emploi et en cas d'incident
exceptionnel prévisible.

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmeées ou en fin d'ulilisation,
conformément aux dispositions prévues & l'article R.1333-52 du code de la santé publique.
En applicalion de I'article R.1333-52 du code de la santé publique, une source scellee est
considérée périmée au plus tard dix ans aprés la dale du premier visa appose sur le
formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de I'awtorisation obtenue
auprés de la préfeciure,

Lors de I'acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, 'exploitant veille a ce
que les conditions de reprise de ces sources {en fin d'ufilisation ou lorsqu'elles deviendront
périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont |l
conserve un exemplaire.

Dispositions particulieres concernant les installations a poste fixe et les lieux do stockage
des sources ;

Une isolation suffisante contre les risques dincendie d'origine extérieure est exigée.

Les installations ne doivent pas &tre situées 4 proximité d'un stockage de produit
combustibles (bois; papiers, hydrocarbures...), |l est interdit de constituer & lintérieur de
l'atelier un dépd! de malieres combustibles.

Les portes du local doivent fermer a clef. Une clef est détenue par toute personne
responsable en ayant l'utilité {equipe d'intervention incluse).

ARTICLE 27 - Installations de traltement des terres

Les déblais seront régulirement évacués. Les volumes de stockages de deblais seront
limités & 8000 m®,

Lors das opérations de chargement et de déchargements, les véhicules stationneront le
moteur éteint. A cet effet, une consigne sera écrite et rappetée aux chauffeurs, L'exploitant
prendra les dispositions nécessaires pour faire respecter cetle consigne aux entreprises
extérieures.

ARTICLE 28 - Prévention de la légionellose

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respactent |es
prescriptions prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la
rubrique 2921. En particulier, 'exploilant prend toutes les dispositions nécessaires pour que
la concenlration en Legionefla specie dans l'eau de [installation en fonctionnement soit en
permanence maintenue & une concentration inférieure & 1000 UFCG/ selon la norme
NF T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Adro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et
exploitées suivant les dispositions de l'arréte ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux
installations de refroidissement par dispersion deau dans un flux d'air soumises a
déclaration au titre de |a rubrique n® 2921,

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par
I'exploitant a I'Inspection des Installations Classées sous forme de bilans annuels.
Ces bilans sont accompagnes de commentaires sur ;
-les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des
dépassements du seull de 1000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella
specie ;
o
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- les actions correctives prises ou envisagées :

- les effets mosurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N - 1 est établi et transmis a linspection des installations classées pour
le 30 awril de I'année M.

ARTICLE 29 - Engins de manutention

Les engins de manutention sont appropries aux rlsques présents dans les locaux qu'ils
desservent ou traversent.

Les allées de circulalion sonl matérialisées au sol et dimensionnées en fonction de leur
gabarit et de I'espace nécessaire pour lour mancauvre.

lls sont entretenus conformément aux prescriplions du constructaur,
Les moyens de manutention ne seront pas stationnés sous les portes El,

TITRE 9
SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
ARTICLE 30 - Programme d’auto surveillance
Principe et objectifs du proagramme d'auto surveillance

Afin de maiflriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
I'environnement, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance.

L'exploitant adapte et actualise la nature el la frdquence de colle surveillance pour tenir
comple des évolutions de ses installations, de leurs peiformances par rapport aux
obligations réglomentaires, et de lewrs effets sur Penvironnement Lexploitant decrit dans un
document lenu a la disposilion de lnspection des installations classées les modalitds de
mesures et de mise en ceuvre de son programine de surveillance, y compris los modalités
de transmission A l'nspection des installations classées,

Les arlicles sulvants définissent le content minimum de ce programme en lerme de nature
de mesure, de paraméires et de Iréquonce pour les différentes émissions et pour la

survelllance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission dos
données d'auto surveillance,

ARTICLE 31 - Modalltés d'exercice ot contenu de I'auto surveillance

31.1 - Auto surveillance des émissions atmospheérigues

Les modalités de [l'autosurveillance des émissions atmosphériques sont définies &
I'annhexe 2 du présent arrélé.

31.2 - Auto surveillance des eaux résiduaires

Les modalités de l'autosurveillance des eaux résiduaires sonl définies 4 'annexe 3 du
présent arréte,
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31.3 - Auto surveillance des déchets

Les résultals de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord
avec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif devra notamment prendre en comple les
lypes de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filieres
d'élimination retenues (nom de la sociélé de ramassage et numéro dimmalriculation du
véhicule utilisé, destination du déchet (éliminateur), nature de I'élimination effectuca).

31.4 - Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la silualion acoustique sera effectuée dans le mois A compler de la date de
mise en service des installations (tunnelier et installations de traitement des boues) puis tous
les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le cholx sera communigue
préalablement & linspection des installations classées. Ce contréle sera offectué par
référence aux points de mesures de 'élat inllial, en limite de propriété et dans les zones
d'émergence réglementée pendant les périodes de jour, de nuil el de week-end,
indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra
demander,

ARTICLE 32 - Sulvl, Interprétation et diffusion des résultats
32.1 -Actlons correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 31
notamment celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interprete. |l
prend le cas eéchéant les aclions correctives appropriées lorsque des résullats font présager
des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émisslons de ses installations ou de leurs eflets sur
I'environnement.

32.2 -Analyse et transmission des résultats de I'auto survelllance

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant
établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relalif aux résultats
des mesures et analyses imposées a l'article 31 du mois précédent, Ce rapport, traile au
minimum de linterprétation des résullals de la période considerée (en particulier cause et
ampleur des écarls), des mesures comparatives mentionnées 4 l'arlicle 30 ci-dessus, des
modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises
en ozuvre ou prévues (sur l'outil de production, de ftraitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité,

Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une
durée de 10 ans.

I est adressé avant la fin de chaque périede (mensuelle) a l'inspeclion des installations
classées.

32.3 - Transmission des résultats de I'auto surveillance des déchets
Les justificatifs d'éliminations des déchets doivent élre conservés au moins trois ans,
32.4 - Analyse et transmission des résuliats des mesures de niveaux sonores

Les résuliats des mesures réalisées en application du poinl 31.4 ci-dessus sont transmis au
Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles

d'amelioration.
Ao
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ARTICLE 33 - Bilans pérlodiques

Rapport annuaf

Une fois par an, Fexploitant adresse 2 Iinspection des installations classées un rapport
d'activité comportant une synthése des Informalions prévues dans le présent arrété
{notamment ceux récapitulés 4 I'article 12 du présent arrété) ainsi que, plus généralement,
tout élément d'infarmation pertinent sur I'exploitation des Installations dans l'année écoulde.

TITRE 10
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 34 - Affichage de Parrété

Un extrait du présent anété, énumérant les prescriplions susvisées auxquelles lnstallation
est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans I'élablissement par los soins
de I'exploitant,

ARTICLE 35 - Conformité au code du travail

I'exploitant devra so conformer aux prescriptions du titre Il du livre Il du code du travail
ainsi qu'aux lexles réglementaites pris en son application.

ARTICLE 36 - Transfert sur un autre emplacement et changement d'exploitant

Tout transfert d'une installation classée sur un aulre emplacemeont nécessite une nouvelle
demancle d'autorisation ou une nouvelle dédlaration.

Dans le cas ou l'installation changerait d’exploitant, le nauvel exploitant ou son raprésentant
devra en faire la déclaration au préfel dans le mois qui suit la prise en charge de
lexploitation,

ARTICLE 37 - Lols et réglements

L'exploitant devra se conformer aux lois et reglements intervenus ou a intervenlr sur les
installations classées el exécuter dans les délals prescrits toule mesure qui lui serait
ulterieurement imposée dans Fintérét de la sécuritd et de la salubritd publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 38 - Publicatlon

Conformément aux disposilions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréts,
enumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché A la mairio du
7" arrondissement de LYON et 4 la mairie d'OULLINS, pendant une durée minimurm d'un
mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, a la direction
dopartementale de la protection des populations - service protection de 'environnement -
pole installations classées st environnement - préfecture du Rhone - ou sur le site internef
de la préfecture le toxie des prescriptions procés-verbal de Paccomplissement de cette

formalité sera dressé par les soins du maire.
el
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Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 39 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont expressément reservés.

ARTICLE 40 - Respect des textes et des prescriptions

Faute par I'exploitant de se conformer aux texies réglementaires en vigueur ol aux
presctiptions précédermment édiclées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de 'environnement, livre V, titre 1er,

ARTICLE 41 - Autres autorisations

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisalions qui pourraient élre necessaires en
vertu d'auvtres réglementations pour limplantation, linsiallation et le fonctionnement de
I'activite susvisée.

ARTICLE 42 - Délais et voies de recours

Délai et voie de recours (article L 514-8 du code de I'environnement) : la présente decision
ne peul élre déférée qu'au tribunal administralif ; le délai de recours est de deux mois pour
le demandeur ou I'exploitant 2 compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 43 - Exécution du présent arrété

La secrétaire générale de la prélecture, le dirccteur départemental de la protection des

populations et le directeur régional de I'environnement, de l'aménagement et du logement de

Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller a I'exécution du présent

arrété, dont une copie sera adressée ©

- au sénateur-maire de LYON et au maire d'OULLINS, chargés de I'affichage prescrit 4
I'article 38 du présent arrété,

- aux conseils municipaux de LYON, OULLINS, SAINT-FONS, VENISSIEUX, PIERRE-
BENITE, LA MULATIERE et SAINTE-FOY-LES-LYOMN,

- au directeur régional des entreprises, de la concurrence et de la consommation, du
travail ef de I'emploi,

- au directeur du service déparlemantal dincendie et de secours,

- au directeur de la sécuriié et de la protection civile,

- au directeur départermental des lerrlloires
au délégué territorial départernental du Rhéne de 'agence régionale de sante,
au commissaire enquétaur,

- & l'exploitant,

1IN AN

Lyon, le




ANNEXE 1

ACTIVITES EXERCEES — CHANTIERS MODERNES Rhéne-Alpes
Chantier de prolongement de la ligne B du métro entre Lyon 7" et Ouilins

(1) Cls. = Classement : A = autorisation - 1) déclaration - DC = Déeluration

(2} TGAP = Coellicient de Taxe Générale sur les Achivitds Polluanles

VU POUR ETRE ANN
PREFECTORAL DU

aves canlic - NC = nop clgssie

Nature des activités Volume des activités N® de Cls, TGAP
Rubrique (1) (2)
Emploi de substances radioactives ; - Activilé totale de 25900 MBgq 17151 Al 3 ]
= 2 sources  scellées  pour  les
gammadensimétres  utilisanl  du  Cs137 Rapport (3 : 259 10"
dactivité unitaire de 12950 M T
Seuil d'exemption du Cs137 ; 10 KBy
Broyage, criblage, .. de minerais: | Poissance maximale installée des 25151 A R
- Station de [raitement des boues issnes du | machines fixes : 1320 kW
tunnelier par criblage, tamisage ol mélange |
de malérisux minéraux _
- Centrale & mortier
[nstallations  de compression et de | Puissance maximale L 766 kKW 2910 2a O
réfrigération :
- Compression dair : 616 kW
- Climatisation des bureauyx ; 150 kW i |
Refroidissement par dispersion d'esu dans un | Puissance thermique évacuée | < 2921-2 D
fhoz d'air 1262 kW
- 1 TAR de type circuit primaire fermé |
- Fu.rﬂge. o Dans la nappe daccompagnement | 1.1.1.0 | NC
- Prélgvement : 120 m™ 12.1.0 |
- Rejel des filiris issus du traitement des 2200 ;
boues et des eaux d'exhaure (150 m*fh) dans
le T{huﬁr_u: via le résean du SYTRAL | - : Jo ]

E A panfdme
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ANNEXE 2

ALR

1« ¥aleors limites et surveillance des émissions

Les rejets issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivantes :

Waleurs limilcs

Installation | Paramétres _ calculées sur paz sec i Périodieité
Rejel concenlration des mesures
en mg/Nm’ Flux
Pt s . 40 Si Ie flux dépasse 1kgfj s
S”LS Poussiéres — Annuclle
100 Si e flux est inférieur ou égal 1kgf

2 - Controles des rejets
2,1 - Les résultats des conlréles sont transmis a inspecteur des installations classées
#ilés réception du rapporl pour les conlrbles visés au point 2.1
spour les mesures prévues dans le fableau ci-dessus, selon une périodiciié mensvelle ¢f une forme définie en
accord avec linspection des installations classées.

2.2 - La transmission des résuliats des contréles esl accompagnée de commentaires :
ssur les dépassements canstatés of leurs causes

ssur les aclions correctrices prises ou envisagées

ssur les condilions de fanctionnement de Pinstallation (niveau de production, tavx de charge,..}

VU POUR ET, '
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ANNEXE 3

EAU

L. Valeurs limites et surveillance des rejets

Tes eaux rejetées dans le résean SYTRAL respectent avanl rejet, les valours limites pour les
paramelres concernés, définies dans les tableauy ci-uprés :

Les rejets seront analysées par un organisme extérieur.

\ o o : o .. | Concentrations en mg/l sur = Périodicité
Reged Midieurecoptenr' | Paramires échantillon moyen (nini 2 h) | des mesores
B inles aprés MEST 50 T
| . Eaux pluviales aprés Milien nuturel trimesiriclle
| séparaleur & hydrocarbures | HCT 5
[ Aunlres eaux Milieu naturel MEST | 50 o | mensuelle
| ! HOT 5

De plus ;
*  Les effluents rejetés doivent élre exempls :
- de maliéres floftantes,

- de produils susceptibles de dégager, en égoul ou dans le milicu naturel, directement ou
indireclement, des gaz ou vapewrs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrapes, ainsi que des malidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

*  Les effluenis doivent épaleient respecter les caraciéristiques suivanics ;

DEbit moyens sur 24 b : Station de traitement des boues : 100 m'fh — sialion de taitement
des eaux : 50 m

Température : < 30°C

- pll : compris entre 7,5 ¢l 8,5
Coulewr : maodification de Ja coloration du milieu réceplenr mesurée en un poin
représentatif de la zone de mélange inféricure & 100 mp/Pil

* Dans le cas de préléevements instantands, aucun résultal ne peut dépasser le double de la valeus
limite prescrite.

2« Comtriles des vejets
La transmission des résullals des conidles est accompagnée de commentaires -
- sur les dépassements constatés et leurs causes
- sur les actions correctrices prises ou envisagées
- sur les conditions de fonctionnement de Pinstallation (niveau de production, laux de
charge, ...).

VU POUR ETRE ANNEXE A LARPETE
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